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DESCRITPTION FONCTIONNEMENT DE LA POMPE HYDRAULIQUE.
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SHK35017
Installation de la pompe & hulle et de la valve d’équilibrage du chargeur
1. Pompe Hydraulique 7. Du circuit de détection de charge vers la valve
2. Orifice de mesure de la Direction d'équilibrage de la pelle arriére
3. Valve d'équilibrage du chargeur 8. De la pompe avant au circuit hydraulique
4. De la pompe arriére au circuit hydraulique 9. Circuit de détection de charge
5. Retour au Réservoir 10. Au moteur de Direction
6. Vers la valve d'Equilibrage de la Pelle Arriére

Les principaux éléments montrés dans les circuits
hydrauliques des schémas 7 et 8 sont situés aux
endroits suivants (une description et un
fonctionnement plus détaillés de chaque élément
accompagne le schéma des circuits).

Ensemble de la Pompe hydraulique
Située a l'arriére de la transmission, la pompe est
composée de deux éléments de pompage.

Une pompe avant pour l'alimentation en huile du
chargeur avant et de la pelle arriere.

Une pompe arriére qui comprend une valve &
répartiteur de débit et a détection de charge assurant

un débit prioritaire vers le circuit de direction
hydrostatique a détection de charge tandis que
I'huile restante alimente le débit de la pompe avant
vers les circuits hydrauliques du chargeur et de la
pelle arriere.

Valve d’équilibrage du chargeur

La valve d'équilibrage du chargeur est située du coté
droit de I'engin a coté de la pompe.

L'ensemble du distributeur est composé d'un
maximum de trois sections commandées par des
tiroirs et alimente en huile la fleche du chargeur, le
godet et les services auxiliaires s'ils montés.

ENSEMBLE DE LA POMPE HYDRAULIQUE

L'ensemble de la pompe hydraulique & engrenages
est monté a |'arriére de la transmission et gouverné
par un arbre directement connecté au volant du
moteur.

La pompe est composée de deux éléments de
pompage et d'une valve d'équilibrage répartissant le
débit de la direction et & détection de charge.
L'huile est aspirée dans les deux éléments de
pompage par l'ouverture d'admission commune.

Le débit de la pompe avant est dirigé vers les circuits
d'équilibrage du chargeur et de la pelle arriére.

La pompe arriére passe par la valve a répartiteur de
débit et & détection de charge qui assure un débit
d’huile prioritaire vers le circuit de direction et oriente
I'huile qui reste vers la pompe avant pour augmenter

le débit.

Débit de lapompe 220 Litres/min
Pompe avant 81,4 Litres
Pompe arriere 72,6 Litres/min

13

SHB35001
Ensemble De La Pompe Hydraulique
1. Arbre d'entrainement de la pompe 5. Ouvertun_‘g de la pompe arriére vers les circuits de la
2. Ouverture de sortie de la pompe avant pelle arriere et du chargeur
3. Pompe arriére 8. Valve a répartiteur de débit et & détection de charge
4. Ouverlure de la pompe arriére vers le moteur de 7. Ouverture d'admission de la pompe
direction 8. Pompe avant
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TEST DE LA POMPE HYDRAULIQUE

VERIFICATION DE LA POMPE HYDRAULIQUE.

Tester le Débit \

‘ :
At L
Test de performance de la Pompe G AN
ARG A AN
Le test de performance de la pompe décrit # & Jﬁ' "? '§
ci-dessous doit étre effectué aprés avoir testé la VP4 S '
WA 4 |

pression des soupapes de surpression de la pompe
arriere et du circutt et lorsque I'huile hydraulique est

Y [4 . vrﬂ

& une température normale de fonctionnement de érification -

75° C. N:‘at‘tc?er tous les composants dans un —
degraisseur homologus. - )

1. Debrancher les flexibles d'arrivée et de sortie
reliant la valve d'équilibrage de la pelle arriere et
placer un débitmétre allant de 0-200 L/min.

2. Ouvrir la valve du débitmétre.

3. Tourner doucement lavalve & répartiteur de débit
et augmenter la pression pour qu'elle atteigne
175 bar. Mesurer le débit de la pompe qui doit
étre de 69-81 Litres/min.

Analyse

Si le débit enregistré a ['étape 3 est inférieur & 69
Litres/min, la pompe est usée et a besoin d'une
révision.

NOTE: Sil'engin n'a pas été réguliérement révisé,
remplacer le filtre du circuit hydraulique et nettoyer
le filtre d'entrée de la pompe dans le réservoir,

SHB3S091

2. Veérifier la marque d'usure faite par les
engrenages dans le corps de la pompe, Le corps
de la pompe peut étre réutilisé si la marque est

brillante et lisse et qu'elle n'excéde pas 0,08 mm
de profondeur,

Examiner les surfaces des pieces de maintien
afin c!e déceler des rainures et de vérifier la
Planéité en faisant particulidrement attention ala
surface contre laquelle vient buter I'engrenage

4. Vérifier que les bagues des supports d'appui
n'ont pas de rainures.

5. Examiner les engrenages de la pompe afin de
siﬁssyrer que les cotés et les tourillons ne sont
Nl usés ni rainurés et que les dents ne sont pas
abimées.

6. Examiner lazone de contact du joint de la plaque
de maintien sur I'arbre de transmission.

Si le bloc de la pompe, les engrenages ou les
supports d'appui sont usés et nécessitent d'étre
remplacés I'ensemble de la pompe doit étre
remplacé.

G:00-0 015
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TABLEAU DES LUBRIFIANTS TABLEAU DE MAINTENANCE PERIODIQUE.

— 1 2 3 4 5 6 7
LUBRIFIANTS F-‘SG C 9K 'C"_—;g_c'f—“ > = B —— : L
Choisir la bonne viscosite et le bon grade de 'huile ¥20 C a0 ¢ \‘/ :| “ R o :’
dans le tableau de droite en fonction des conditions . rt P& hoL
d'utilisation. | période intenance 1t :‘ 19 : a :
NOTE: Dans les zones ou lon trouve des —— SAEsw-30 __ g | d’entretien hll;:g? Opération de Maintena | ; ;’ t o g " o
temperatures extremes durant de longues periodes, e o | @ 3 r
lutilisation d'hulles locales est acceptee; par o : r 2
exemple l'utilisation de I'huile SAE 5W30 pour des g “AE10W-3p " L 'y x .
temperatures trés basses ou SAE 50 pour des 9 Pré-filtre X X
iBparatires Leaani 191 Eill\{fea; gip ?Jl.fi&gtri‘gm si le témoin lumineux s'allume) X ;
Presence de soufre dans le gazole . Tous les jours 13 Radiateurs et refroidisseurs d'huile X X
La periodicite de changement de I'huile est donnee ‘ SAE 15W-40 g ! 13 Réservoir du Iave—glage (s 1li_ :esgcrgoini:g (&1 est monté) T ox
dans la Section concernant la Maintenance. 1: Sir\"fécai %‘?h‘:l'ﬁ:fé%ec‘i’rgui{aﬁy d?:u“qlfeq | ; . §
Toutefois. le gazole local peut E.“VOjr une te’.Tef”’ en -22 F -13 F 5 F - . 19 Niveau du liquide de refroidissement ) i | |
solifre slevee, gans: oo paﬂs—la. R i - L jeeF v b 15 Niveau de I'électrolyte dans |a batterie (pas pour les batteries & faible entretien) X | ‘[ X "
changement de ['huile doit etre adaptee. 16 Séparateur d'eau / de dépdts et filtre i " |
17 Filtres & air de la cabine (s ils sont montés) X
LIQUIDES RECOMMANDES SPECIFICATIONS [MODELES QUANTITES | 15 LD imntianion s
ET APPLICATION INTERNATIONALES APPROXIMATIVES 18 Graissage des chamiéres de porte x| !
Litres  (Gallons 18 Ecrous des roues avant et arriere | b
‘ = AnanS) 19 Timonerie du blocage du différentiel | !
MOTEUR — Huile ----------or-omooomoonnno- R EU e monne 7.6 ---(167) 18 Pivots de roue avant (traction 2 RM) { §
Ambra Super Gold (15W40) = === - === == =-=-- AP| CF-4/SG------- 7510 95 hp----{ 12----(2.6) 18 Accouplements de l'arbre de "ﬂnsmis-?"’"z RM) [ X |
Ambra Super Gold (10W30) -----------oooee--f OCMC B4 ~omeecac- 95 hp AWS----112-.-- (26) Toutes les 50 R < ot e on & R x|
CIRCUIT DE REFROIDISSE~ Litres  (Gallons hesines 19 | Paliers a rotule du pont AV (traction 4 RM) l § .
MENT DU MOTEUR ----=-=-mmmmmmmcmmcmm oo oo mm o m oo oo oo oo oo e o 70 hp--==nun-- 24---- (5.27) 20 Suspension du siége J‘ X |
Ambra Agrrflu 50% ---=----=m=mmmmm e oo - Antlgel ----------- 7510 95 hp mmmnd 1242 mnm (B.27) g? g?ggsdeuu?lsegﬁ chargeur X L | |
Eau 50% --=--=========ccmsmmmm———mmmm- - HeO sssmaspncocvsn 95 hp AWS---- f“: i (i 2}?’ 22 Graisseurs de }a pe“e - mSg{?:e dé_p?ﬂab[e } ; o
itres (Gallons 22 Graisseurs de la pelle — éle axia
_ : : " — Chassi Il X | | X |
CIRCUIT HYDRAULIQUE ---nmmmmmmmmmmmmm oo - API GL4,ISO 32/46 -| 70 hp--------- 1137---(30 9)—’ = E;S;;,?'S-Shi?.";%‘:fnqof‘,&bﬂﬁ?ﬁﬁ{iv'(}?Sifféi‘i”éiﬁ?m  peie X, | X |
Ambra Multi G (10W30) ---------=mmmnnmmmnnas -MIL-L-2105D ----- 751095 hp----1 137--- (30 9) 23 | Niveau dhuile du différentiel du pont AV (traction 4 RM) e | XL
indéaradable ---e-----=c=eemmecfommcemccc e aeaeaas 95 hp AWS - - - -4 137--- (30 9) 23 Reniflard du pont AV (traction 4 RM) | | O
Hydrosystem Biodegradable P Litres - (Gallons 23 Reniflard du Gircuit hydraulique X | .
_________________________ 18----(39 24* Filtre et huile moteur (tous modéles) 1
TRANS POWERSHU;TLE ------------------- ;\-F;I-GL4 ISO 32/46 ;g hsp5 hp 18 tq 91 24 Plaques d'usure du bras télescopique ; \ ; i ‘
ItiG (10W30) ---=---------e-emmm--- 5 : Mo . C Bt (L ot = 25 Courroies de transmission ol
A ( : Litres  (Gallons :::::2 bos ) 25 Compresseur de la climatisation X 1
TRANS POWERSHIFT -----e-ecmmmmmmmommmmefrommmmmm s s mmmm s 70 hp---e oo ?éA- N N3'; 33 Fi}}?‘ésaaagnf de ta cabine (siils sont montés) | | :
Ambra Hydrodex 3------===c-ec--o--nmnommm-- o 95 hp---------1 T (,.' 27 Filtre de l1a climatisation | X |
ettt dueleiinuetinisl B 95 hp AWS--- -4 1842= {5, 9.‘ 28 Roulements de roue avant (traction 2 RM) X X X :
. Litres (Galions 28 Filtre & air sec l, X
|
70 hp------=---1 55---(1.2) 29 Jeu des soupapes X X . ?

B o e B i Gl | Toutes les 600 30 Filtre du renifiard moteur |
PONTSMA‘;'%A‘l OW30) --=vemmmmmmmmemmmmmm oy - APl GL4.1SO 32/46 -| 7510 95 hp----1 5.5---(12) h:ﬁri: o 31 Filtre a huile hydraulique — Circuit X |
Ambra Multi G (10W30) -======-===-mmmmmmmmmp AP BER A o 95 hp AWS----110 --- (2.19) 32 Filtre & gazole et filtre de la pompe d'amorgage § |
___________________________________________ Lites _(Pintes) 34 Huile de la transmission . 5 |

34 Filtre a huile de la transmission et crépine I X
MOYEUX DES 1.0---(1.7) Cilre-a hulle :
PONTS AV & AR - - nmmmmmcmmmmmmmmmmmmmammefommm o mmmmc oo oo o 70 hp-sevensss : 17 36 Injecteurs ) . _ 1X
i API GL4.1SO 32/46 -| 75t0 95 hp---- 1.0 ---(1.7) 38 Filtre et huile du circuit hydraulique — Réservoir - X |
Ambra Multi G (10W30) -----=--==---========"" § ' el 1.0---(1L7) 30 | Huile du difiérentiel du pont AV (traction 4 RM) e |
95 hp AWS - 1.0
---------------------------------------------------------- & Thres -~ (Pintes) Joutes i 1259 39 | Hule du moyeu du pont AV (raction 4 RM) X
TP RSP, b > 39 Huile du pont Al !
FREIN - Huile ---------=--moeommmmmmmmmmmmmm o 70 hpeeeem e 1.0==-(1.7) les ans 40 Elément intérieur du filtre & air sec du moteur (X
. 70 hp
Ambra LHM -------eemmmmmmmmmmmmnmmmmmmmmmmnfm oo s mmnmmmms hp----{ 1.0 === (1.7) 40 Filtre & air de la cabine (si monté) X |
Ambra LHM - cccmceammmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmlm o m s mmmmn m 2T T 7510 99 hp 3.0 w=w i1 4) 40 | Axe de la pedale de frein X |
Ambra Synthfluid 4 -----====-===--=--- (usquau No de serie 031021836 95 hp AWS---- 1 -O es 1T Toutes les 1200 | 41 Liquide de refroidissement X |
Agb:: LIYIM ------ (& partir du No. de serie 0310218373 95 hp AWS----1 Tires  (Gallons) heures™ ou tous i
--------------- . = les 2 ans
o -] 106--- (28) S 42 Réglage du frein de stationnement X X
GAZOLE ----ceccccccmemmmmmmamcmmmmmma== _ Cétane 40 (minimum} 70 hp----- 106--- (28) a3 Frein a pied X X
AZOLE -----commmmm oo 75t0 95 hp----1 g 43 Tuyauterie et flexible hydraulique X
Diesel ========mommmmmmmmmmmn o m s oo m T 95 hp AWS----1 | 106---(28) a5 Gircuit de charge de I'alternateur X 9
_____---_--_----------------—----—------——----""“""""""_-—;—E_—‘—_‘ .“!";t"l‘:"u 45 Pincement des roues avant X X 1
aire | genera 46 Reglage des butees de direction X x !
GRAISSAGE GENERAL | Toug —-======~1 Si necess i : a7 Remplacement d'ampoule X ‘
Ambra GR 75MD  ~=-s=smmmmsmmnmmnmmnmmsmnor FNLGI2 ----mmmmm Tous =emsai=e] | Si necessall®__ | 49 | Remplacement de fusibles, de dlignotants, de relais X |
Graisse seche Molykote ---=-=---==----------- -NLGI00----- e — !4 o 95— Regleges X -

1 : Vérifier 2 : Nettoyer 3 : Lubrifier 4 : Régler 5:Changer 6 :Vidanger 7 :Laver
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PLANNING ATELIER

ZONE

RECEPTION

ZONE
INTERVENTION
1

=

ZONE
INTERVENTION
2

ZONE

MAINTENANCE 4

PERIODIQUE
1

ZONE
MAINTENANCE
PERIODIQUE

2

ZONE
DIAGNOSTIC
1

N

ZONE
DIAGNOSTIC
2

ZONE

PREPARATION

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

Mercredi

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

Vendredi

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

DISPONIBLE

PLANNING MECANICIENS

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h30-13h30 8h30-11h30 8h30-11h30 8h30-12h30 8h30-11h30
Diagnostic Intervention Intervention Intervention Dépannage
Julien
13h30-17h30 | 12h30-17h30 12h30-16h30 12h30-16h30 | Fin de journée
Diagnostic Intervention Intervention
extérieur
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h30-12h30 8h30-11h30 8h30-12h30 8h30-12h30 10h30-15h30
Diagnostic Intervention Intervention Intervention magasin
Eric
13h30-17h30 | 12h30-17h30 13h30-17h20 13h30-16h30 | Fin de journée
Intervention Intervention Intervention
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h30-11h30 8h30-11h30 8h30-11h30 8h30-12h30 8h30-15h30
Diagnostic Intervention Intervention Intervention Dépannage
Ali
12h30-17h30 | 12h30-17h30 12h30-17h30 13h30-16h30 | Fin de journée
Intervention Diagnostic Intervention
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h30-11h30 8h30-11h30 8h30-11h30 8h30-12h30 8h30-15h30
Diagnostic Intervention Intervention Intervention Dépannage
Shaw
12h30-17h30 | 12h30-15h30 12h30-17h30 12h30-15h30 | Fin de journée
Intervention Intervention
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PLAQUE SIGNALITIQUE TRACTOPELLE FIAT HITACHI FB200

UNIT SERIAL NUMBER
u31020963

- b1
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Made by NEW HOLLAND ITALIA S.p.A.
MODENA - ITALY-Viale delle Nazioni n® 55
TLB Production IMOLA (BO) ITALY-SS 610 Selice 43 A

W REAR AXLE

REFERENCES ET TARIFS

DESIGNATION REFERENCE PRIX H.T
Filtre a huile moteur 64512 15,20 €
Filtre a air sec 47825 32,10 €
Filtre du reniflard 33210 11,46 €
Filtre a huile hydraulique 69378 57,33 €
Filtre a gasoil 45625 27,49 €
Filtre de la pompe d’amorcage 27443 17,20 €
Filtre a huile transmission 98710 7415 €
Crépine A4220 13,50 €
LUBRIFIANTS
DESIGNATION REFERENCE CONDITIONNEMENT PRIXH.T
Huile moteur CCMC D4 10W30 10 litres 78,40 €
Huile de transmission AMBRA HYDRODEX 20 litres 191,86 €
ATF
FORFAITS DE MAINTENANCE ET DE REPARATION
DESIGNATION Temps
Entretien des 50 heures 1 heure
Entretien des 300 heures 1,5 heure
Entretien des 600 heures 3 heures
Entretien des 1200 heures 4.5 heures
Montant de main d’ceuvre H.T maintenance périodique : 52.40 €
Montant main d’ceuvre H.T réparation : 64,50 €
REFERENCES ET TARIFS POMPE
DESIGNATION REFERENCE PRIX H.T
Corps de pompe CW89457 142.33€
Pochette de joints AE23456 27.80€
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REMISE A ZERO VOYANT DE MAINTENANCE

L’ensemble des éléments techniques du dossier sont issus de la documentation constructeur
HITACHI et NEW HOLLAND.
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